Kultur

Uberlebensmusik

Klassik Zuzana Razickova hat den Holocaust iiberlebt.
Jetzt ist die weltberiihmte Cembalistin 90 geworden. Sie sagt:
Dem Werk Johann Sebastian Bachs verdanke sie alles.

ie zierliche alte Dame spricht
D deutsch. Ohne Akzent und offen-

bar gern. Es ist die Sprache ihrer
Kindheit. Eine deutsche Gouvernante hat
sie ihr beigebracht. Uber 80 Jahre ist das
her. Sie sagt ,,unldngst, ,,in der Frith“, und
wenn sie Albtraum meint, sagt sie ,,Nacht-
mahr“. Wunder heiflen bei ihr ,,Mirakel®.

Die Dame sitzt in ihrer Prager Wohnung,
bietet Kaffee und Kekse an. Seit iiber 50
Jahren wohnt sie hier. Viele Jahre lang mit
ihrer Mutter und ihrem Mann. Jetzt lebt
sie als Witwe allein. Wihrend sie erzihlt,
ldchelt sie manchmal.

Ihre Kindheit in der tschechoslowaki-
schen Stadt Pilsen war die eines behiiteten
Ma4dchens. Zuzana Rizickova war ein Ein-
zelkind, ihre Eltern besalen ein grofes
Spielwarengeschift in der Stadt, schon ihr
GroRvater hatte es betrieben. Ihre Familie
war wohlhabend und angesehen. Sie wa-
ren Juden. Antisemitismus habe Zuzana,
so sagt sie heute, damals in Pilsen nicht
wahrgenommen. Als sie einmal schwer
krank wurde, da war sie vielleicht sieben,
versprachen ihr die Eltern die Erfiillung
eines Wunsches. Zuzana wollte Klavier-
stunden nehmen. Sie war begabt und lern-
te schnell.

Razitkova wurde eine der bedeutends-
ten Cembalistinnen der vergangenen 50
Jahre, sie hat auf der ganzen Welt konzer-
tiert. Vor allem wurde sie fiir ihre Interpre-
tationen der Werke Johann Sebastian Bachs
berithmt. Am 14. Januar
ist sie 90 Jahre alt ge-
worden. Ihre Bach-Ein-
spielungen sind gerade in
einer 20-CD-Box neu
veroffentlicht worden.

Dass Rizickova diese
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chen konnte, dass sie,
nachdem sie den Holo-
caust iiberlebt hatte,
iiberhaupt auftreten, kon-
zertieren und reisen
konnte, dass sie Konzen-
tration fiir Bach aufbrin-
gen konnte, verdankt sie,
so sagt sie, im Grunde nur einem: Bach. Er
habe ihr Kraft gegeben. Und Zuversicht.
Als die Deutschen 1939 die Tschechoslo-
wakei besetzten, war sie zwolf Jahre alt.
Bald durfte das Madchen nicht mehr zur
Schule gehen oder Klavierunterricht neh-
men. Von 1941 an bekamen auch die Juden

CD-Box-Cover mit Bach-Einspielungen
MaR, Klarheit, Tiefe

in Pilsen die Aufforderung, sich an be-
stimmten Sammelpunkten einzufinden.
,,Schriftliche Einladungen® nennt Rizicko-
v4 das mit milder Ironie.

Die Familie wurde ins Lager Theresien-
stadt gebracht. Zuzanas Vater erkrankte
dort unheilbar. Auf dem Totenbett ver-
sprach seine Frau ihm, seinen Tod zu réi-
chen. ,Tu das nicht“, sagte er, ,,Hass ver-
giftet die Seele. Uberlass es Gott.“

Bald schon verbreiteten sich in There-
sienstadt Geriichte iiber die Vernichtungs-
lager. Ein Transport mit Kindern aus dem
Getto der polnischen Stadt Bialystok war
angekommen. Als sie in den Duschrdumen
entlaust werden sollten, wehrten sie sich
und schrien: ,,Gas, Gas!“ Die Kinder wuss-
ten offenbar von den Gaskammern.

Eines Tages wurden Mutter und Tochter
Ruzickova fiir einen Transport nach Ausch-
witz ausgesucht. Sie dachten, so erinnert
sich Zuzana RuZi¢kova, ,,wir kommen ir-
gendwo in den Osten zum Arbeiten®.

Sie hatte sich — wie einen Talisman —
zuvor auf einem Stiick Papier den Anfang
der Sarabande aus der 5. Englischen Suite
von Bach notiert. Ein Stiick Musik, das ihr
damals am nichsten war, wegen seiner
,Ernsthaftigkeit, Heiterkeit und Schlicht-
heit“. Den Zettel mit den Noten hatte
sie in der Hand, als sie in Auschwitz von
ihrer Mutter getrennt wurde. Ein Wind-
stoR riss Zuzana das Stiick Papier aus der
Hand. Die Mutter lief ihm nach und er-
wischte es. Andere Frau-
en halfen ihr, wieder zu
ihrer Tochter zu gelan-
gen. Die beiden konnten
zusammenbleiben, den
ganzen Leidensweg lang.
Den Zettel hat Zuzana
verloren.

In Auschwitz empfin-
gen sie auf Deutsch ge-
briillte Befehle, Hunde-
gebell, Schlige. Es war
nicht das Deutsch, das
Zuzana von ihrer Gou-
vernante gelernt hatte.
Und sie sah den Rauch
aus den Verbrennungs-
ofen aufsteigen, und sie roch zum ersten
Mal den Gestank von verbranntem Men-
schenfleisch. ,,Schrecklich®, sagt sie, mehr
nicht.

Hat sie iiberlebt, weil sie stark war? ,,Ich
war nicht stark®, sagt Zuzana Ruzickova
so leise, wie sie auch iiber die anderen Er-

Cembalistin RuZi¢kova: ,Ich habe das Schonste

eignisse in ihrem Leben erzdhlt, ,,ich habe
mein Stiickchen Brot schon immer am
Morgen ganz aufgegessen, weil ich es mir
nicht einteilen konnte.“

Und sie erzihlt, wie sie oft zu ihrer Mut-
ter gesagt hat: ,,Ich will leben, ich will nicht
sterben.“ Noch heute schidmt sie sich fiir
den Satz, dafiir, dass sie mit ihren Worten
die Mutter zusitzlich belastet hat: ,Wie
konnte ich ihr das antun?“

Zuzana und ihre Mutter waren eingeteilt
fiir den Gang ins Gas, als sie beide fiir einen
Arbeitseinsatz im Lager Neuengamme in
Hamburg ausgesucht wurden.

Sie mussten in den Stralen Triimmer
beseitigen und zerstorte Erdolleitungen
ausgraben. Sie hatten keine Schutzhand-
schuhe. Zuzana brach eines Tages vor Ent-
kriaftung zusammen. Sie wurde in eine
Wachbaracke gebracht. Ein Aufseher sagte,
erstaunt dariiber, dass die Jugendliche
nicht das Monster aus der Nazipropaganda
war, zu ihrer Mutter: ,,Ach, sie sieht doch
eigentlich aus wie ein Mensch.“

Der Leidensweg der beiden endete im
KZ Bergen-Belsen. Zuzana Rizitkova sagt
dazu nur einen Satz: ,,Ich kann mir nicht
vorstellen, wie ich das iiberlebt habe.“ Aus-
gemergelt und krank wurden Mutter und

und das Schrecklichste erlebt”
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Tochter gemeinsam mit den anderen Uber-
lebenden von den Briten befreit.

Als sie nach Pilsen, ihrer Heimatstadt,
zuriickkehrten, wollte sie niemand aufneh-
men. Die beiden Frauen iibernachteten in
einer Notunterkunft. Zuzana wollte wie-
der Musik machen. Ein Musikprofessor,
der sie beurteilen sollte, sagte: ,,Sie hat
vier Jahre lang nicht gespielt, sie hat kein
Repertoire, sie ist jetzt 18. Sie soll heiraten
und abends ihrem Ehemann vorspielen.

Zuzanas Mutter brachte ihre Tochter zu
einem Psychologen, einem ,,alten Herrn®.
Der horte ihr zu und sagte einen Satz, den
Zuzana Ruzi¢kova ,nie vergessen® wird:
,Ich kann Sie begreifen.“

Zuzana arbeitete am Klavier. Sie wollte
spielen, wollte aufs Konservatorium. Thre
Finger ,waren in einem schlechten Zu-
stand“. Aber auf ihre Technik konnte sie
sich verlassen. Sie wurde aufgenommen,
obwohl sie nicht die akademischen Vo-
raussetzungen erfiillte. Wenige Jahre nach
Kriegsende gab sie ihr erstes offentliches
Konzert. Und dann passierte, was sie
noch heute fiir einen ,,schlechten Scherz*
hilt: Die Tschechoslowakei wurde 1948
kommunistisch. Eine Diktatur loste die
andere ab.
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Inzwischen war Zuzana Rézickovd vom
Klavier zum Cembalo gewechselt. Sie fin-
det, dass ihr Lieblingskomponist Bach auf
diesem Instrument am besten klingt. Des-
sen ,Italienisches Konzert“ hat sie, aus
»padagogischen Griinden®, ofter im Kon-
zert zweimal aufgefithrt. Zuerst auf dem
Fliigel und danach auf dem Cembalo. Sie
wollte auch ihr Publikum davon iiberzeu-
gen, dass Bach am besten auf dem Instru-
ment interpretiert werden sollte, fiir das
er komponiert hat.

1952 heiratete Zuzana Razickova ihre
grof3e Liebe, den Pianisten und Komponis-
ten Viktor Kalabis. Er war ihr Klavierschii-
ler gewesen. Das erste Stiick, das sie vier-
héndig spielten, war Strawinskis ,,Sacre du
Printemps“, in dem es, in den Worten des
Komponisten, um die ,, Auferstehung der
ganzen Welt“ geht.

Kalabis war es, der seine Frau immer
wieder ermutigte, ihm zu erzdhlen, was
sie in den Lagern erlebte hatte. Er bemiihte
sich zu verstehen, und er weckte sie auf,
wenn sie Albtrdume hatte. Er sollte sie oft
aufwecken.

Eines Tages musste das Ehepaar entschei-
den, ob Zuzana Razi¢kovd nach Deutsch-
land fahren sollte, in das Land der Men-

schen, die ihr so viele Qualen bereitet hat-
ten, die so viele Mitglieder ihrer Familie ge-
totet hatten. In Miinchen gab es den ARD-
Musikwettbewerb, Zuzana Razickova hétte
in der Kategorie Cembalo antreten konnen.
Sollte sie wirklich fahren? Thr Mann riet ihr
zu. Sie sei eine Kiinstlerin, die den Deut-
schen mit ihrer Musik etwas zu sagen habe.
Sie konne den Deutschen durch Bach ein
anderes Deutschland zeigen.

Sie wollte, so sagt sie heute, den Deut-
schen zeigen, dass ihr Land auch Grofes
und Schoénes hervorgebracht habe, dass
Bach eine héhere Ordnung, Maf3, Klarheit
und Tiefe bedeute. Und Moral, eben ,,ein
Gesetz“.

Nachdem sie in Miinchen einen Preis
gewonnen hatte, bekam sie Konzertein-
ladungen ins Ausland. Die staatliche Kon-
zertdirektion in der Tschechoslowakei ent-
schied jedoch dariiber, welches Angebot
sie annehmen durfte. Diese Agentur be-
hielt auch 80 Prozent der Gage ein.

Immer wenn Zuzana Razickova in
Deutschland auftrat, etwa bei der Bachwo-
che in Ansbach, fiirchtete sie, einem ehe-
maligen Nazi zu begegnen, der zu den Pei-
nigern in den Lagern gehort hatte. Einer
Bekannten von ihr war so etwas passiert.

Auch in der Tschechoslowakei war der
Antisemitismus nicht verschwunden. Der
berithmteste Dirigent des Landes war da-
mals Karel Ancerl. Er war Jude. Es gab
die Direktive, dass in der Philharmonie
hoéchstens ein Jude auf dem Podium stehen
durfte. So konnten Ancerl und Razickova
nie gemeinsam 6ffentlich musizieren.

2006 gab Zuzana Razickova ihr letztes
Konzert. ,,Es tat weh, sehr weh“, sagt sie.
Sie hat ihr Cembalo seitdem nie wieder
angeriihrt, aber sie unterrichtet.

Ihre eigenen Aufnahmen hort sie sich
ungern an: ,,Entweder sagt man: das hat-
test du besser spielen konnen, oder: das
wirst du nie wieder so gut spielen.”

Wie blickt sie auf ihr Leben zuriick?

Das Erste, was sie sagt, ist nur ein Wort,
,unwahrscheinlich“. Nach einer Pause sagt
sie noch: ,,Ich habe das Schonste und das
Schrecklichste erlebt.“ Das Schonste war,
dass sie ihren Mann getroffen und gehei-
ratet hat, dass sie mit ihrer Mutter iiberlebt
hat und dass diese ein hohes Alter erreicht
hat. Und dann war das Schone die Musik.
Die Musik Bachs. Fiir sie ist Bach die Mu-
sik ihres Lebens. Uberlebensmusik.

»Ich habe 101 Mirakel erlebt“, sagt sie.
Wunder.

Hat die Musik von Bach, der als der pro-
testantischste aller Komponisten gilt, als
der fiinfte Evangelist, ihr auch so etwas
wie religioses Erleben erméglicht? Glaubt
sie an einen Gott?

Zuzana Ruzickova, die groe Bach-Inter-
pretin, die vier Lager uiberlebt hat, sagt:
»,Entweder gibt es einen Gott, oder es gibt
keinen.“ Joachim Kronsbein
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